LEVER INSTALLATION GUIA DE INSTALACION o CGUIDE D’INSTALLATION

GUIDE DE PALANCA DES LEVIER
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Install strike Install the latch with the slanted Remove interior lever
Instalar la palaca surface facing the strike Retire la palanca interior
Instale el pestillo con la Retirez le levier intérieur

Installer la gache DA )
superficie inclinada orientada

hacia el cerrojo

Installez le loquet avec la
surface inclinée tournée vers la
gache
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Install interior and secure with
mounting screws
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Pull paper tab to pop off the rose Install the exterior

cover Instale el exterior
Tire de la lengleta de papel para
sacar la tapa rosa

Tirez sur la languette en papier
pour retirer le couvercle en forme
de rose

Instalelo en el interior y fijelo con
Installer I'extérieur los tornillos de montaje

Installez I'élément intérieur et
fixez-le a I'aide des vis de fixation
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Push on the cover Install interior lever with Allen wrench

Presione la cubierta Instalar la palanca interior con llave Allen

Appuyez sur le couvercle Installez le levier intérieur a 'aide d'une clé Allen
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If you experience challenges installing the latch, try adjusting the latch length.

Si tiene dificultades para instalar el pestillo, intente ajustar su longitud.

Si vous rencontrez des difficultés pour installer le loquet, essayez d’ajuster sa longueur.
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Slide pin to extend latch length.

Deslice el pasador para extender la longitud del pestillo.

Faites glisser la goupille pour allonger le loquet.

If you need another latch front, drive-in collar also available.

Si necesita un frente de pestillo diferente, también esta disponible el collar de insercion.

Si vous avez besoin d’un autre type de loquet, un collier a enfoncer est également disponible.

Not chiseled ——

No cincelado
Non ciselé

How to unlock the privacy lock using the Allen wrench.

Cdémo desbloquear el cierre de privacidad con la llave Allen.

Comment déverrouiller le verrou de confidentialité a I'aide d'une clé Allen.

release tool * herramienta de liberacidn ¢ outil de libération

» Use only with privacy locks.
* Keep for future use.
« Insert fully, then rotate.

/ « Uselo solo con cerraduras de privacidad.
« Consérvelo para uso futuro.
* Inserte completamente y, a continuacién, girelo.

« A utiliser uniquement avec des verrous de confidentialité.
* A conserver pour un usage ultérieur.
* Insérez complétement, puis tournez.




